Afio IL : Nimero 91 : Barcelona 22 de Noviembre de 1922

NATALIA KOWANCO, bellisima protagonista de “Las mil y una noches®
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Relatos tragicos y de gran emocién de las fechorias y crimenes
del bandolerismo ;

Obra completa, basada en el argumento de la pelicula del mismo nombre,
tan ruidosamente aplaudida por todos los piiblicos

Publicacion semanal por cuadernos, en numero de diez, conteniendo uno
0 mas episodios completos cada uno

Nada atrae tanto la atencion ae los publicos, nada conmueve y emo-
ciona tanto sus corazones, ni nada produce en ellos mas saludables o
lesastrosos efectos como las relaciones de los hechos que incluyen en si
mismos la presencia de alguna de estas causas poderosisimas que originan
todo el trastorno del orden inveterads y son motivo cficiente de las gran-
des perturbaciones de la vida individual © comun

Por eso se inchina presuroso nuestro deseo de saber siempre hacia

lo insolito, hdacia lo removedor, mads a_ lo-dramdtico que a lo ordenado.

coi preferencia constante no a la armonia placida sino a la tragedia he-
catombica ) : :

De ahi también el diverso resultado que en las facultades psiquicas
de los lectores producen las obras del cdridcter de nuestro NUEVO
FANTOMAS La realidad viviénte y perturbadora presentada con ma-
tices impiamente maléficos - o la musma pintadaccon toda su crudeza con
finas inducciones al horror del mal, es causa de diametralmente opues-
tas consecuencias en el 4nimo y en el corazén de quien la lee o considera

FANTOMAS, el tpo del criminagl que hace del robo una wirtud vy
una como eficiencia de la justicia, y del asesinato como: de ‘un medio de
aleanzar aquélla, es la concrecidn de la lucha de opuestos sentimientos y

Contrarias apreciaciones: asaz exageradas de la wida que quiere llegar a

sit ideal perseguido.

NUEVO FANTOMAS, por ¢l esMero que en todos sentidos, tanto
en la parte hiteraria; cientifica y mordl como.en la tipogrdfica v de pre
sentacion, en ¢l hemos puesto, constituye ndiscutiblemente la mejor
obra de cuantds se han publicado de este genero

PRECIO DE CADA CUADERNO, 25 CTS.

Para pedidos. «Publicaciones Mundialy, Calie de Barbara, 15, Barcelona
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Maridos realistas

POESDE luego que
nuestros lectores
tomardn el titulito
> de esta crdnica
—«53 con clerto recelo ;
pero » cuando se informen del te-
ma que lo justifica estamos se-
guros de que lo encontrardn ve-
rosimil.

Es el caso que se ha discutido
mucho y largo sobre si el cine-
matografo, en su vida activa de
arlistas y estudios, es compati-
ble con la felicidad conyugal.
Las opiniones en este complica-
do asunto han sido muy diver-
sas, desde los y las que afirma-
ban que nada tenia que ver la
vida artificiosa de los estudios
cinematograficos con la real del
propio hogar, hasta las y los que
aseguran que teniendo mucho
de real la vida artificial de la
pantalla representa un serio in-
conveniente para compaginarla
con una grata y pldcida existen-
cia en el propio hogar nmtrnno-
nial,

Por ejemjlo, Elinor Glyn, no-

velista célebre y muy dentro de
las cosas de cinematografia,
afirmaba hace poco que creia
imposible que un director de es-
cena pudiera dirigir diestramen-
te y personalmente a su propia

esposa en determinados papeles

«escabrosos». Dice Elinor Glyn
con una apariencia de verpsimi-
litud aplastante, que no es de
indole humana la resignacién
marital de forzar, siquiera sea
artificiosamente, .a su mitad de
naranja a interpretar una esce-
nita de las que abundan en las
peliculas con el ardor y la natu-
ralidad a que los americanos nos
tienen acostumbrados.

Efectivamente parece ldgico
que dados los procedimientos in-
cendiarios de los artistas del ar-
te mudo, un director de escena
a la vez marido de una estrella
que interprete un papel de ena-
morada, habia de sufrir mil tor-
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SHIRLEY MASSON
bella artista cinematogrdfica del
Programa Verdaguer

— S B et

turas, ya que el realismo artisti-
co habria de obligarle, a fuer de
buen director, a que él y ella pu-
sieran mds calor en alguna esce-
nita amable, y el asunto es mo-
ralmente grave.

Afortunadamente en aquel
dichoso pais de las cosas nuevas
todo es légico, y he aqui que
contra la opinién de Elinor
Glyn, dada recientemente, apa-
rece un argumento aplastante
en contra, y este argumento es
el de Allen Holubar.

Allen Holubar, por si no lo sa-
bian nuestros lectores, es un di-
rector de escena de prestigio y
a la vez da la coincidencia de
que es el marido de Dorothy
Phillips. Pues bien: en una pe-
licula que el tal Mr. Holubar
dirigia, interviniendo en ella su
propia esposa, pelicula que lle-
vaba el titulo de Un hombre y
una mitjer se casan, varios ami-
gos que visitaban los estudios
del popular director quedaron
asombrados ante una escena pin-
toresca.

En el argumento de la pelfcu-
la habia un momento de ardien-
te amor, en el que ella era Doro-
thy Phillips y él un guapo mozo.

El director " estaba realmente
desesperado porque la escena no
salia todo lo «naturaly y anima-
da qui fuera necesario. El gua-
po mozo abrazaba timido a la ar-
tista en la escenita, sin duda co-
hibido por la presencia de sit ma-
rido y director.

Por ultimo, Allen Holubar no
pudo aguantarse mds, y real
mente indignado ante la mente-
catez del artista, le grité enfure-
cido :

—Tdémela usted sin miedo en-
tre sus brazos y bésela con na-
turalidad y.ardor.

No dudamos que ante este
consejo del inquieto director y
con su aquiescencia, la escenita
entre el guapo mozo y Dorothy
Phillips, esposa del realista di-
rector, saldria a las mil maravi-
llas y quedarfa bien afirmado de
que el arte sublime, expresién
humana, va mds all4 del bien ¥y
del mal.

Aurelio
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A William Farnum también le
gusta la variedad

William Eacnum tiene ahora
a otra «Leading woman», que ¢s
Sadi Millen. Como, segiin se in-
forma, hasta ahora ho ha apare-
cido mds que en dos peliculas,
Sadi Millen debe ser alguna es-
trella en perspectiva.

Las supersticiones de ’
Helen Ferguson

Helen Ferguson tiene una ex-
_trafia supersticion. Ella consiste
en creer que son de mala suerte
las fotogralias con autdgrafo.
Aunque es probable que el ori-
gen de esta creencia sed el de
ahuyentar los multiples pedidos
de sus. admiradores. ;

Clara se llama Olla...

El verdadero nombre de Clai-
re Windsor es Olla Cronk.

Convengamos en que hizo
bien en cambiar, pues lo de Olla
no suena.

[ Tomal ;Ya lo sabiamos!

William S. Hart, el notable
actor cow-boy, ha declarado lo
siguiente : «Debo mi éxito en la
cinematografia al publico v he

de continuar trabajando hasta

que €l diga : ; Basta l»

Algo sobre el pasado
: de Betty Compson

Al preguntarle a la bellisima
estrella 'y -~ gran  actriz.  Betty
Compson, cudl fué su peor em-
pleo y como se las arregld para
conseguir uno Mejor, se expre-
s6 rdpidamente de esta manera :

«El peor empleo que he teni-
do en mi vida fué el de violinis-
ta eh una orquesta que ameniza-
ba los espectidculos en el Mission
Theatre, de la ciudad de Sait

Lake. No ecreo que tuviese en-
tonces quince afnos, pues ape-
nas acababa de salir del colegio.
La - prematura muerte de mi pa-
dre desbaratd todos los proyec-
tos que mis padres habian he-
cho para mi futuro. Para ayudar
al sostenimiento de mi madre v
propio, no tuve mds remedio
que dedicarme a hacer algo que
me proporcionase unos cuantos
pesos semanales. La ensenanza
musical que mis padres me ha-
bian dado, a costa de no pocas
privaciones, me fué de gran uti-
lidad en aquellos momentos ad-
versos. Por la tarde me ponia la
caja del violin debajo del brazo
y formaba parte de la orquesta
del teatro Mission desde las sie-
te hasta las once de la noche.
Al pringipio ‘este trabajo me can-
saba y lo aborrecia cordialmen-
te, pero peco a pocoe le fuf to-
mando carifio, 'y hoy. tengo la
conviccion plena de que si no
hubiese sido por ese contacto
con el publico v mds tarde con
los conocimientos vy relaciones
que adquiri, no estarfa en la ac-
tualidad interpretando  peliculas
cinematograficas.»

La fama de Jackie Coogan

La popularidad de Jackie
Coogan es un caso verdadera-
mente tunico en la historia del
munde, sélo posible en la épo-
ca actual gracias a la enorme
difusién de la pantalla del ci-

- nema.

En efecto, hace algunos me-

. ses un admirador del popular

muchacho escribid a. éste desde
Francia, llevando el sobre es-
crito. en una forma tan escueta
y simple como ésta: «Jackie
Coogan, Estados Unidos de
América», y sin retraso aleuno
llegé a manos del diminuto Jae-
kie.

Es segurc que si a alguien se
le ocurriese enviar a Norte
Ameérica un sobre dirigido al
sefior Warren G. Harding, sin

agregar otra indicacidn, este
sefior Harding, que tiene en sus
manog las riendas de un gobier-
no de cien millones de almas,
posiblemente no lo recibiria, lo
que equivale, en otros términos,
a dfirmar que Jackie Coogan,
artista cinematogrdfico de cinco
afos de edad, es, por lo menos,
fan conocido y admirado por
los habitantes de la gran repii-
blica norteamericana, cemo su
mismo presidente.

Gaston Glass es el mas joven
de Hollywood

Gastén Glass es el mas joven
de los astros de la colonia cine-
matogrifica de Hollywoodi No
obstante, es un artista de mu-
cho talento que todas las com-
pafias se disputan. Amando
mucho su libertad, Gaston Glass
no ha querido perderla firman-
do un contrato, Ha preferido
siempre, a pesar de las propo-
siciones magnfficas que en dis-
tintas oportunidades le han he-
cho, seguir independiente y fil-
mar las obras que le agradaban.

Gastén Glass nacid en Paris
el 31 de diciembre de 18g8. Su
juventud en nada se diferencia
de la de los demds muchachos v
concurrié  con una asiduidad
muy relativa a la escuela de la
calle Pichat, luego a la de la ca-
lle Popincourt, y por fin, des-
pués de haber estudiade en los
liceos Colbert y Chaptal, obtu-
vo muy honrosamente su titule
de bachiller. Por aquel entonces
fué cuando decidid dedicarse sl
teatro 'y entro al Conservatorio
de Paris. No permanecidl en ¢l
mucho tiempo vy debutd poco
despiés en el teatro Variedades
de Paris, representando el pa-
pel de cazador en la comedia
Le dindon, del lamentado Fey-
deau. Sucedia esto en los pri-
meros dias de 1914 ; el joven
Gaston estaba en . visperas de

cumplir 17 anos.
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ART ACORD

el gran cow-boy que va a inter-

pretar “Los dias de Bufalo Bill

L]
Debia haber sido cantante

(*Quién os iba a decir, lecto-
res, que Art Acord, el formida-
ble cow-boy, tenfa predestinada
su vida hacia la misica! Pues
bien, los primeros afios de Art
fueron inclinados alld en su pue-
blo natal de Wyoming. Art can-
to en las iglesias como solista
luciendo su magnifica voz, que
todavia conserva orgulloso.

Aficiones aventureras

Pronto la madre de Art qued¢
defraudada en las esperanzas ar-
tisticas que tenia‘puestas en su
hijo. Este sentfa una inclinacién
decidida hacia la carrera de cow-
boy y leia con avidez los libros
mds conocidos de aventuras y se
dedicaba a una vida naciente-
mente inquieta, muy a disgusto
de su madre.

Su primera entrada en el cine

Acord, como Tem Mix, debid
su entrada en la pantalla a su
gran talento como cow-boy. En
cierta. ocasion la Wild West
Show necesitaba cow-boys, y en-
tre otros entraba a formar parte
Art Acord.

En doble

Muchas veces los nifios mi-
mados de la pantalla, es decir,

Un rostro france

las estrellag del sexo fuerte, no
quieren hacer papeles arriesga-
dos, v cuando uno de estos pa-
peles tienen una escena de las
que ponen los pelos de punta, el
director busca lo que se llama en
el lenguaje cinematografico un
doble, es decir, una persona que
ocupe el lugar del actor conoci-
do, haciendo una temeridad en
su nombre sin que el respetable
publico se entere, porque la cosa
se disfraza bien.

A esta mala o buena costum-
bre debe el triunfo Art Acord.
En cierta ocasién una escena pe-
ligrosa hacia casi necesaria la
intervencion de uno de estos do-
bles y aunque el artista que des-

Voluntad

empenaba el papel no estaha
muy propicio a dejar su puesto a
un segundo, Art 1o convencid
pintindele la cosa tan negra que
era diflicil escapar de ella. Efec-
tivamente, hizo Art el doble y
con ¢l gand la primera fama y se
encauzo.

Desde entonces fué empleado
en muchos dobles semejantes y
la fama del cow-boy fué crecien-
do,

Campeén de cow-boys

Como dato interesante sobre
la vida de Art Acord, recorda-
mos a nuestros lectores que en
el afo 1915 fué el ganador del
campeonato del mundo de cow-
boys, distincion que confirmd su
nombre de mago del caballo,

En fin, el célebre artista que
no ha dejado de-actuar desde en-
tonces en ¢l cinematografo, no
es valiente de paja, Es un valor
positivo que se ha creado un
nombre en la vida aventurera de
los ranchos y que lo ha confima-
do en los estudios en muchas
arriesgadas aventuras en que s¢
ha jugado la vida,

. Fei
|

Si quieve V. esevibirle hagalo a
ART ACORD

‘c/o Universal Studios
Universal City California
= : U Soaly

Humorismo



Algunos datos
sobre Conrad
Nagel

Conrad Nagel, actor de la
«Paramount», nacié en Keokui,
pequefia poblacién del Estado
norteamericano. de lowa, y re-
cibid su educacién en la.eiudad
de Des Moines. A los diez y sie-
te afos de edad salié del High-
land Park College con el diplo-
ma de bachiller en artes en el
bolsille.

La primera vez que Nagel
aparecié en ptiblico, fué en el
teatro del colegio, sin que en-
tonces demostrase grandes do-
tes para el arte dramdtico ; sin
embargo su aficién por el teatro
no tardé en manifestarse, y ape-
nas salido del colegio ingresé en
una compafia dramatica que a
la sazén actuaba en un teatro de
Des Moines ; al separarse de ella
pocos meses después, entro
formar parte de una compania
de «vaudeville» o comedia lige-
ra, la cual abandoné al cabo de
medio afo para dedicarse defi-
nitivamente al arte dramatico,
para el cual tenia grandes apti-
tudes.

Mientras la compaiia de re-
forencia se encontraba en Nue-
va York trabajando en uno de
{os teatros de esa cicdad, el ac-
tor que interpretaba el papel de
protagonista del drama Youth
cay$ repentinamente enfermo, y
Nagel tuvo que substituirlo. A
pesar de no estar preparado pa-
ra eilo, Nagel interpreté el pa-
pel que se le conid de manerd
tan excelente que a peticicz del
publico siguié interpretandolo
m4s de cien veces consecutivas.

Conrad Nagel aparecié por
primera Vez en peliculas inter-
pretando la titulada Liitle Tio-
ian, con la actriz Alice Brady ;
tamhién aparecié con la misma
actriz en Horvever After. Al _en-
trar los Estados Unidos en la
gran guerra, Nagel se alisté en
la marina de guerra, en donde
sirvié hasta firmarse el armisti-
cio. A las poecas semanas de es-
te acontecimiento entraba a for-
mar parte interinamente de una
de 14¢ compafifas que inteipreta-

6 _ CINE POPULAR
(LT R

ban peliculas para la «Famous
Players-Lasky Corporation».

Después de terminarse la pe-
licula The Fighting Chance, Na-
gel firmd un contrato con la «Pa-
ramount», que-aun hoy contintia
en vigor.

ijFairbanks
cumplié los
cuarentc!!

Las chicas que se imaginan al
simpatico Douglas comao un joven
galdn, parecido a los que suele
representar en la pantalla, sufri-
r4n un desengafio ; Douglas Fair-
banks no es todavia viejo... [pero
va cumpli6 los cuarenta anos !

El protagonista de Cara al Sur
(la interesantisima pelicula que la
Sociedad General Cinematogdrafica
darda a conocer manana), celebro,
en efecto, su cuatragésimo aniver-
sario €l 23 de mayo, proximo pa-
sado. E

Con tal motivo se organizo en
Bwerdy Hills una fiesta intima a
la que asistieron Mary Pickford v
Ta famosa Carlota Pickford, Marjo-
fie Dawn, Robert Fairbanks y es-
posa, John Fairbanks v esposa.
Fenneth Davenport, Ton Garagh-
ty, Charle Chaplin, benie Zeidman
v Robert Florey. :

A pesar de las leyes prohibitivas
<e consumid hastante champagne.
En los Estados Unides, cotlo €n
toaas partes, las leves estan hechas
para gue no se cumplan.

Pero lo mas curioso de la fiesta
fué la exhibicion de un film for-
mado con pedazos de diversas 0uras,
interpretadas por Fairbanks, mo-
dernas algunas y ofras que se fc-
montaban a los orfgenes del cine.
El «pot-pourrin estaba combinado
con tal ingenio, gque su conjunte
formaba una nueva obra, logica,
con expresién, conflicto ¥ desenla-
ce. ; He aouf un film gue a nuestro
ptiblico le interesarfa realmente !

CCMUNICACION

En carta que tenemos a la vis-
ta, la direcciéon de la firma
«Films Cinematograficos» acep-
ta para la impresion de sus pe-
liculas la colaboracién de los
alumnos de la Escuela Nacional
de Arte Cinematografico.

_I-Iaciq una So-
ciedad Cinema-
togrdafica

La proposicién que en nuestro
ntimero pasado sometiamos al
criterio de nuestros lectores ha
empezado a formar ambiente co-
mo palpablemente lo demuestran
las adhesiones que ya hemos em-
pezado a recibir y de entre las
que transcribimos la siguiente :

Sr. Director de CiNE PoPULAR.

Muy sefor mfo y distinguido ami-
go: Permitame manifestarle mi
m4s incondicional satisfaccion por
el artfculo «Hacia una Sociedad Ci-
nematografican, publicado por CINE
PoruLAR en su Gltimo numero.

Digo mi incondicional satisfac-
cibén, pues ¢l plan expuesto por el
autor del artfculo es el mismo que
desde afos constituye para mi un
programa constante, efecto de una
profunda conviccién de que solo asf
es posible fomentar la cinematogra-
fia en Espana. Siempre he soste-
nido, v sostengo, que la cinemato-
grafia es el arte del porvenir, que,
aplicada a la Ciencia y a la Litera-
tura, servird de base a la difusion
del saber humano y, pot lo tanto,
constituird el medioc mas grande,
mas préctico y mas sincera para
que los pueblos aprendar a cono-
cerse y amarse,

Fundador de varios Cenfros cine-
matograficos en Kspafia, es con
gran entusiasmo cOmMo veo el surgir
de ofros, a los que no puede ni debe
faltar mi apoyo para que su des-
envolvimiento responda a un pro-
grama cinematografico de educacion
social. :

Ahora bien ; para que la cinema-
tograffa llegue a alcanzar este resul-
tado, no debe quedar abandonada
al albedrio de vivos e incompeten-
tes que descaradamente la mango-
pean, Sino quo s preciso que las
autc-idades v la ley (como en todos
los pafses, y no de los més civili-
zados, por cierto), reglamenten en
forma digna ¥ cpoiiuna su gran-
deza como Arte y su puréza como
media de cultura, Y estn se conse-
cuirs si la Prensa inexorabiemente
denuncia todes los abusos crimina-
les que se cumplen diariamente,
echando sobre el ambiente cinema-
tografico el desprestigio ¥ 14 des-
confianza del publico.

Agradecido si publica estas lineas,

sabe usted gue puede disponer de

este su afmo.,

L. Petri
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INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPARA

La Ferguson vuelve

Después de un afno de ausen-
cia, Elsie Ferguson vuelve a ac-
tuar en la pantalla.

La dltima produccién de Elsie
Ferguson en el cinematdgrafo
fué la pelicula Peter Ibbetson,
que interpreté con Robert Wa-
llace y que esperamos serd pron-
to presentada en Espafa.

Una version cinematografica

He ‘aqui una nota cientifica
que tiene una gran analogia con
la intuicion cinematografica.

Por ejemplo, un director de
escena se orienta para escoger
a los personajes de los argu-
mentos que dirige en su aspecto
exterior, y efectivamente el re-
sultado es maravilloso y el que
hace en la pelicula de malvado
es porque realmente lo parece,
y el que de bella persona es por-
que tiene cara de santo, y el que
de travieso porque asi lo deno-
tan sus gestos y rasgos fisono-
micos.

Pues bien, el doctor Pyles
acaba de presentar a sus cole-
gas una teoria cientifica moder-
na por la cual se afirma que los
hombres son lo que su cara
quiere que sean ; igual que en la
pantalla.

Afirma el doctor Pyles que el
que en la vida nace con rostro
de vengativo, lo serd fatalmen-
te; el que con rostro de perver-
so, lo serd también, y el que con
fisonomfa de persona decente,
tiene del mismo modo grandes
probabilidades para serlo.

De este modo dice el doctor
Pyles que todo consiste en ha-
cer en el hombre determinadas
modificaciones faciales, con lo
que haremos mucho por el mejo-
ramiento de su alma y de sus
inclinaciones,

Ahora que la cirugia estd tan
adelantada, -nada mds fdacil que
convertir el rostro mds perverso
en el mag angelical. Con ello se
modificaria y mejoraria el esta-
do social de la humanidad.

Aparte del aspecto aparente-
mente frivolo de estas lineas, es
la verdad que encierran algo se-
rio y digno de meditar. En los
estudios einematograficos como
en la vida hacen papeles de ca-
nalla aquellos que tienen rostro
de ello, y de buenas personas
las que su fisonomia lo revela,
y de este modo €s el ambiente el
que crea los temperamentos en
la pantalla como en la vida.

La pelicula Neron

Como nuestros lectores recor-
dardn, mucho se ha hablado de
la pelicula Nerén que pone en
escena la compaifia «Fox».

Entre los datos interesantes
de esta pelicula es que en ella
aparecen los célebres bafios de
leche que la emperetriz tenfa en
su palacio come colmo de los fe-
meniles refinamientos.

Madame Lissenko, intérprete de la cinta «El hijo del Carnaval»




COITARYS
Los estrenos de la semana

La pelicula de mayor exito es-
trenada Ja semana ultima fug,
sin duda alguna, el grandioso
éxito del Programa Ajuria, Des-
ilisidn, de finisimo argumento,
que interpreta admirablemente
la encantadora artista Enid Ben-
nett.

La culpa de S Donald, emo-
cionante asunto de gran intriga,
Constance Talmadge triunfa una
veéz mds con su gracia’ mimita-
ble y arte refinade en la pelicula
Esposa caprichosa.

También ha  constituido un
*qcontecimiento el estreno de la
hermosa cinta de produccion na-
cional, La Reina mora, adapta-
cion einematografica de la famo-
sa zarzuela de los hermanes
Quintero y maestro Serrano, que
ha hecho- la casa «Atldntida
b r\.J)

La pelicula ha sido bien acogi-
da por el publico que ha desfila-
do por el cine Kursaal, donde se
proyecto.

Asimismo obtiene cada dia
mayor ¢xito la sentimental seLie
de «Gaumont», Pariselte, sobre-
saliendo en los episodios ultima-
mente estrenados. el inimitable
comico Briscot, que hace las de-
licias del publico.

v

Los peligros del actor
- cinematografico

Harry Piel, el conocido actor
alemdn, estuvo a punto de per-
der la vida, hace unos dias, en
el desempeiio de su papel, En
una de las escenas de su ultima
pelictla descendié en una caja
de hierro herméticamente cerra-
da «al fondo de un lago. Al que-
rer: elevarla de nuevo rompiose
la cadena y la caja volvid a’caer
al fondo, consiguiendo- Piel abrir
la caja v salir a flote.

Estos son los peligros a que se
expone todo actor cinematogrd-
fico.

Una pelicula interesante

Uno de los argumentos elegi-
dos por la casa «Fox-Film», de

América, para editar en breve, es
la fdamosa novela del célebre es-
critor francés George Ohnet, El
doclor Rameau,

La pelicula se proyectarda con
el titulo de Mi amigo el diablo.

Las obras del Pathé Cinema
La inauguracion de este favo-

recido cine ha experimentado.

algtin refraso 4 causa de que Vi-
laseca y Ledesma 5. A., su pro-
pietario, a fin de hacer de ¢l un
marco apropiado a peliculas de
tan depurado arte y de tan es-
pléndida presentacion como  La
tumba india y La mujer de Fa:
raon, que figuran en su selecto
repertorio para la temporada a
comenzar, ha crefido oportuno
ampliar notablemente su plan de
decorado, que era realmente so-
herbio, -introduciendo mejoras
que constituyen verdaderas ex-
quisiteces de buen gusto y de
fastuosidad.

Sépanlo asi cuantos aguardan
impacientes la reapertura de Pa-
thé Cinema,

Concursos Cinematogrdficos

Despues del exito alcanzado
por el concurso de carteles or-
ganizado por la «Pathé Consor-
tium Cinema» (esta firma  reci.
bid nada menos que 408 mode-
los), anuncia ahora urbi et or-
bi» un concurso de- argumentos
cinematograficos, dotado de 7o
mi| frahcos en premios.

Epn este concurso pueden to-
mar parte todeos log escritores o
argumentistas del mundo ente-
ro, sujetdndose desde luego a las
condiciones del reglamento fija-
do por la citada casa producto-
ra. Este reglamento se envia a
toda persona que lo pida directa-
mente a 67 Rue du “Faubourg
Saint-Denis, Parfs. Para evitar
perdidas de tiempo a los intere-

sados se advierte que es condi-
cién «sine qua non» que todos
los areumentos esteén escritos en
frances. :

Dicho concurso se abrid el pri-
mero de junio y euedard cerra-
do el 31 de diciembre proximo.

El importante rotative Le

Journal, en combinacién con Ja

firma citada en el parrafo ante-
rior, abre también un gran con-
curso de «charmen» y de «beau-
té (estas palabras hay que dejar-
las en frances para que conser-
ven todo su sabor), dotdndolo de
140 mil francos en premios, ade-
mas de otras recompensas cono
regalos, ete.

En las veinte ciudades mds
importantes de Francia funcio-

naran otros tantos jurades de
artistas encargados de la elec-
cion de la «estrella de la ciudady,
lo que podriamos calificar de es-
trella regional,

El dia primero de agosto las
veinte estreflas asi elegidas da-
bieron presentarse en Paris pa-
1a comparecer ante’ el jurado del
Journal compuesto de artistas
eminentes, encargados de elegir
las seis que presenten ¢l mejor
cardcter de la belleza completa :
Ja belleza de expresion,

La «Pathé Consortium Cine-
ma» flmard entonces a las ele-
gidas en seis fotodramas escri-
tos especialmente para cada una
de las mismas y durante seis se-
manas consecutivas, :

:
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Una informacién grdfica de lo
que pasa por esos estudios cine-
matogrdficos es un complemento
que necesita toda buena revista
de cinematdgrafo, y nosotros,
buenos buscadores de actualida-
des, olfrecemos en esta seccidn
a nuestros lectores una serie de
notas grdaficas que esperamos
sabrdn apreciar.

Como recordardn nuestros lec-
tores, Ana Pavlowa es una de
lag mas famosas bailarinas del
munde actual. Pues bien: aqui
la tenemos ‘en 'la pintoresca si-
tuacidn de dar lecciones de dan-
za cldsica al pequefio y famoso
Jackie Coogan, lo que prueba

las grandes simpatias que ya

empieza a tener Coogan entre

las mujeres mas celebres.
S
£Ouién no ha oido hablar de

Teddy, el perro Teddy, de la
compahifa de Mack Sennctt?

El maravillofo. Perro Teddy eés

e i -

un  prodigio de huwmanizacion
canina,

CINE POPULAR — q
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Es un perro con inteligencia
de persona y verdadero campedn

de los animales irracionales de
la pantalla.
Entre las muchas habilidades

La célebre danzarima Pavlowa
da lecciones a Jackie Coogan.

de Teddy esta la de fumar en
pipa como un perfecto hombre
de mar.

En esta fotografia le vemos,
orgulloso vy humano, arrojando

= URBE TR TR T TR TR

Se ha puestoia la venta el argumento de la tan celebrada
pelicula LA TABERNA (L’assommoir), que forma parte de
nuestra coleccion escogida de argumentos cinematografi -

cos de gran renombre.

grafica a color.

LTI

A

Su precio es solo 25 céntimos, con bonita cubierta foto-

S O O T L

Yariedades Graficas

A quién ielefoneard Ruth
Roland?

humo y meditando sobre las ex-
celencias de un buen tabaco.

sA  quién telefonearda Ruth
Roland?

Estd en traje de casa. ;Y tan
de casa! Como que acaba de
saltar del lecho.

La sonrisa ante el aparato te-
lefémico parece indicar que la
persena con «quien comunican
no le eg ingrata y que la conver-
sacion es interesante.

Lo dicen asi sus 0jos vivos ©
intrigados ¥ sus lindos labios re-
cogidos en una graciosa sonri-
sa. Lo dice también el interés
con que sosticnen sus manos ¢l
teléfono.

AR TR T THAR
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EXPIACION

PROGRAMA PARAMOUNT

Felicia Hindemarsh llegé mas que azorada a la pe-
quefia estacién de un pueblo del Canada y dirigidse
r4pidamente a casa de su prima, la viuda Lucy Dane.
Felicia no iba sola, en sus brazos llevaba un nifio
de algunos meses, y en pocas palabras conté a su
prima que en Viena,"en la casa donde se colocd de
institutriz, fué siempre tratdda con mucha conside-
racién por toda la familia y particularmente el hijo
Trent, que asi se llamaban, se porté con ella con
marcada deferencia. Felicia tenia sélo diez y siete
afios, y el sefior Trent tuvo muy poco trabajo para
seducir a esa muchacha. La madre de Trent se en-
ter6 del asunto y se suicidd. Ante la tragedia, Trent
se volvié loco, v Felicia se encontrd sola con su hi-
jite sin tener donde refugiarse. Pensd en su prima
en el lejano Canadd y allf se dirigié en busca de
auxilio y misericordia. No se equivocé. La sehora
Dane decidié ayudarla y como estaba muy delicada,
hizo también testamento, permitiendo a Felicia que
utilizara su nombre una vez ella hubiera muerto.

Dos afios mds tarde encontramos a Felicia habien

do heredado toda la fortuna de su prima y con el

nombre de ésta se decidié mirar de nuevo al mundo
cara a cara. Dejando al nino al cuidado de sw vieja
ama, Felicia se instalé en una soberbia casa en el
punto veraniego de Sunningport. En este pintoresco
lugar conoce al célebre abogado Sir Daniel Carteret
y a su hijo adoptivo Lionel. Este ultimo se enamora
locamente de la supuesta senora Dane; pero como
no es el Unico que se encuenira en este caso, pues
todos los jévenes de Sunningport e incluso algin se-
nor casado admiran a Felicia, Lionel tiene €l estimu-
lante de los celos para hacerle querer mas a aquella
mujer. Como es natural, las sefioras de Sunningport
detestan a la sefiora Dane. La mds entrometida de
todas ellas, Mrs Bulson Porter, averigua por su so-
brino James Risbee, que la senora Dane no es otra
que la célebre institutriz Felicia del escandoloso asun-
to de Viena; pero ocurre gque Rishee mas tarde se
enamora de Felicia y niega rotundamente sus ante-
riores afirmaciones.

Esta negativa no convence a la de Bulson Porter
y con el olfato que hubiese hecho honor a un perdi-
guero, desentrafa todo el asunto hasta llegar a po-
seer por completo el secreto de Felicia. E] que ha
procurado -estos datos a la sefiora Bulson Porter es
un distinguide defective, que pronto cae victima de
los encantos de la seflora Dane, y ¢l mismo desmien-
te que esfa sea la misma Felicia de Viena. :

Ante esto, Lionel Carteret insiste en que la sefiora
Bulon Porter dé una satisfaccién por escrito a la
sefiora Dane, y entonces Sir Daniel toma cartas en
el asunto, pues estd decidido a evitar que su hijo dé
un paso del que sin duda se_ arrepentiria, si se ca-
saba con Felicia. Llamé a la sefiora Dane a su des-
pacho y la sometié a un interrogatorio tan estrecho
que ella no pudo menos que admitir que era Felicia.
Con esta afirmacién por parte de ella, Sir Daniel le

dijo que para una mujer como ella no habia matri-

monio posible, siendo su unica salvacién el vivir para
su hijito ¥ no continuar una vida con la cual vendria
dia en que este nifio podrfa echarle en cara sus des-
vios. Las palabras de Sir Daniel pesaron sobre la
conciencia de Felicia, y se retir a Devonshire con su
hijo. Lionel siguié a Felicia ; pero ella le rechazd v
cumplié la palabra dada a Sir Daniel de sacrificarse
por el nino.—FIN.

o,

FL HIJ0 DEL CARNAVAL

EDICION PATHE CONSORTIUM
CINEMA

Es un dia de ‘Carnaval. La alegria
se deshorda por las calles. Una joven
vestida de negro, punto de tristeza en

aquel derroche de colores, pide limos-
na para un nifio que tiene en sus bra-
z0s. Los dos tienen hambre. Un enco-
petado criado de una suntuosa mora-
da le hace una espléndida limosna. Y
la desdichada, para no ver morir a su
hijo en medio de tanta miseria, lo
abandona a la puerta del rico palacio.
El marqués Octavio Granier, al regre-
sar de madrugada a su casa, un poco

mareado, después de “una noche bo-

trascosa, encuentra el paquete... par-
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lante, ; Estupefaccion! Lo recoge, ve
un nombre prendido con un alfiler y
comprende que aquel mufieco es un re-
galo qce le hace el destino.

Y he aqui a Octavio de Granier,
noctdmbulo inveterado, convertide en
ama seca. El mayordomo, juzgando
"su dignidad incompatible con los de-

beres de ninera, cree indispensable
hacer venir a una mujer.

‘Se dirige a una agencia y el azar
hace que sea la propia madre del pe-
quefio Pablo la que se presente.

El mayordomo-la ofrece guardar el
secreto, e insensiblemente Octavio, re-
tirado en su casa por la tranquilidad
que le proporciona la presencia de la

joven y del nifio, renuncia a su vida

de desorden. El calavera se ha conver-
tido en un padre para Pablito. Y en

L

I

:

mnurm!

iy

!

cuanto a su ama de llaves, aprovecha
una enfermedad del nifio para revlar-
le la verdad. Octavio arde en amoroso
fuego por la madre. Su maride mar-
ché a América para rehacer su fortu-
na y naufragd. La joven es libre, pe-
ro la idea del matrimonio no ha acudi-
do atin a la mente de Octavio. Siente

el aguijon de aquella alegria y se de-
termina a asegurar la vida del nifo.

El *casamiento ha tenido lugar ¥
cuando regresan felices a su casa, un
hombre surge ante ellos. Es el mari-
do, al que se crefia muerto, que viene
a reclamar a su mujer y a su hijo.

Estd en su derecho, y Octavio de
Granier, loco de dolor, suefia con los
dos seres: con las risas del nifio y ¢l
amor de la mujer, que representan to-
da su vida, — FIN
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DESILUSION

PROGRAMA AJURIA

Amy Fortesque habia vivido siempre con su abuelo,
un viejo aristocrata hasta la médula, digno heredero
de sus antepasados los nobles de Francia, que podian
asistir a un baile el dia antes de ser ejecutados en
la guillotina. Con la misma serenidad que aquéllos,
Pedro Fortesque vefa acercar la muerte y sonrefa con
la misma pasividad ante el viaje que no tiene tér-
mino, como si se hubiese tritado de marchar a una
cacerfa, Habia vivido para gozar, para reir, y antes
de cerrar los ojos para siempre a los placeres de esta
vida, llamé6 a su nieta Amy, encargandole que pro-
curase sacar del mundo todo el placer posible.

Completamente convencida con las filosoffas de su
abuelo, no fué de extranar que Amy se casara con
el primer pisaverde que se cruzd en su camino, a
pesar de que con ello confrariara a su tia, quien de-
seaha ver a su sobrina casada con Walter Melrose,
un joven abogade de gran porvenir.

No habfa casi empezado su luna de miel, que Amy
va vid que Dick Gaylord no era Jo que ella crefa.

Un dia en el Club, el abogado Melrose oyé como
Gaylord hablaba ligeramente de Amy. Melrose lla-
mo a Gaylord a su oficina y le dijo que no hablara
de su mujer cuando hubiese bebido demasiado, acom-
panando a estas palabras unos cuantos -pufietazos.
Este interés tan extraordinario por parte del abogado
hicieron creer a Gaylord que aquél era el amante de
su mujer v las cosas se complicaron seriamente.

Al llegar a su casa, explicd a Amy lo ocurrido y le
dijo que él matarfa a Melrose, y se arm¢ al efecto,

Los administradores de la fortuna de Amy eran
mala gente, v Melrose se vio en el caso de advertirlz
de ello, a cuyo fin la llamé a su despacho. Mientras
tanto Gaylord, pensande en la intervencion de Mel-
rose en sus asuntos, decidid llamarle para que fuera
a su casa donde le ajustaria las cuentas.

Al llamar al teléfono de Melrose, Amy todavia es-
taba alli v fué ella la que contesté al llamamiento.
(Gaylord conoeié la voz de su mujer y este hecho,
puramente casual, confirmd las sospechas del mari-
do. Entonces decidi¢ preparar una emboscada a Mel-
rose v un poco mas tarde, imitando la voz de un
criado, le Hamd diciendo que acudiera a la casa de
la sefora Gayvlord, - que désta necesitaba sus auxilios.

A Ta hora en que Gaylord regresé a su easa estaba
completamente borracho y uno de sus amigos se
‘ prestd @ acompanarles Allf encuentran a Amy y €l le
explica el plan que tiene para comprometer a Mel-
rose una vez hava entrado en sus habitaciones. Amy

intentd avisar al abegado por teléfono suplicandole
gue no fuera allf, perc Gaylord la impide que llegue
al aparato a pura fuerza. En aquel instante penetrd
Melrose en la habitacidn, y, haciéndose cargo de lo
que ocurre, separa a Amy de su marido echando a
¢ste al suelo, desde donde dispara el revélver hirien-
do al abogado. Volviéndose -hacia Amy le dijo que
ahora llamarfa a la policfa v les dirfa que habia dis-
parado contra Melrose por haberle encontrado allf
ultrajando su honor. Cuande ya tenfa el auricular
en la mano, Amyv dispara su revélver y Gaylord cae
muerto en la habitacién. La policfa detuvo a Amy,
se celebro el juicio en el que la absolvieron gracias
al testimonio_del amigo de su marido, que pudo ex-
plicar ante el jurado la provocacién a gue se sujeté
a- Amv.

" Pas6é tiempo, durante el cual se cicafrizaron las
heridas del cuerpo-de Melrose y las del alma de Amy,
encontrando al fin la esperada felicidad.—FIN.
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Jugando- con fuego
por Gladys Wa!fon.—Pragmhm Verdagucr

(Conclusidn)

tra Bruce, didndole una soberana pa-
liza, dejandole tendido en tierra sin
sentido: :

Gladys, que lo habfa escuchado todd
detras de la puerta, ‘corre’ presurosa

para escaparse, pero al ‘ver tendido
en tierra a Bruce, quiere Socorrerle...
Pero al intentar. salir se encuentra_
con una-barrera de humao quc: SE, lo

impide.

Un violento incendio se habia decla-
rado en la Pensién, que les cortaba:
todo intento de rétirada, no gueddn-'

doles otro camino ‘gue tirarse por Hds
ventanas a la calle, cosa algo diffcil,
por lo expuesto del descenso.

Gladys atraviesa la columna de hu-
mo para ver si encuentra una salida,

v mientras tanto, Bruce, que ha reco-
brado el conocimiento, creyéndose sélo
en la Pensién, y ante el peligro de
muerte, desciende por una maroma de
un andamiaje a la calle, dejando des-
amparada a Gladys.

Al llegar a tierra, Maggie, que es-
taba con Billy presenciando el sinies-
tro, le pregunta por Gladys y le dice

que la ha dejado en el piso, ex-
puesta a perecer entre las lla-
mas.,. ; pero al mismo tiempo
Gladys aparece en el baleén y
los bomberos desde abajo la di-
cen que se tire, pues ellos la re-

“cogerdn en una manta...

Gladys se lanza al espacio v

~/es recogida por los bomberos,
sdaun cuando se ha lastimado en

la cafda, siendo conducida al

~hospital seguidamente, .

Janette, enterada de lo ocurri-

~do, corre velozmente al lado de

su amiga para cuidarla, pues todo el

mal que habia recibido habia sido por

salvar la reputacién del padre de ella ;
v cuando més entusiasmadas estaban
en su charla, se presenta Biuce Tyl-
ford, diciendo a Janette que la entre-
gaba todos los papeles que demostra-
ban plenamente la inocencia de su
padre v que habfa dade 6rdenes a su
abogado para que los hiciera publicos,
despidiéndose de ellas, pues deseaba
partir a lejanas tierras, ya que no ha-
bia podido conseguir el amor de Ja-
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Jugando con fuego

. por Gladys Walton.— Programa Verdaguer

L

nette, gue era lo unico
gue ambicionaba,

Al salir del cuarto se
encuentra con Jack ¥
Kent; pero como &stos
iban en busca de sus
amores, lo dejan pasar
sin meterse ‘con €l, pues
se acordaron del adagio
que dice «A enemigo que
huye, puente de platan.

Kent entra en el apo-
sento v dice a Janette
que fuera estd Jacle es-

perdndola, y que, como es natural,
desea le dejen solo ‘en compania de

Mientras tanto, j';mette y Jack se
habifan unido en un tierno abrazo v
esperaban embelesados el resultado de
las andanzas de Kent coft Gladys, su-

-poniendo que al final llegarfan a en-

tenderse, pues sabfan que se amaban
ciegamiente... ; ¥ no estaban equivoca-
dos, pues Kent, al oir la confesién de
Gladys, la dijo que no se pensara que
¢l era un principe nipén, ni mucho
menos, pues su padre le guerfa ver
siempre al frente de sus talleres...
Y Gladys, sicmpre curiosa como alma
femenina, le pregunta :

—¢: Oué es su papa de usted?

Y Kent le contestd :

Gladys... —Pues... lampista:..
| Eila, que realmente estd enamorada — Comao ! ;Lampista? Acabaramos.
de Kent, le-dice gue no quiere enga- En fin, cimplase mi destino. He de
fiarle, pues noes hija de ninguna fa-  caer en manos de un lampista como
. milia «bienn, sino gue unicamente es una cafetera averiada... :
Il“ una friste dependienta de una casa de % ddndose un apretado abrazo, se
|

musica, de forma que no puede acep-
tar su amor, por la demasiado mar-
cada diferencia de posicidn soeial -que
entre ambos y entre sus familias se
encuentra. :

juntaron los dos cuerpos en un lazo
de amor, muestra de las felicida-
des que les aguardaban en el por-
venir.

FIN
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pantalla francesa

Aile (Madeleine), 53, boulevaid
Gambetta, Nice.

Bout-de-Zan, 151, rue de
ville, Paris (10°). 1

Delval (Christiane), 1, rue Godot-
de-Mauroy, Paris.

Duc (Paul), 13, rue du faubourg
St-Martin, Paris,

Dumien (Régine), 197, avenue du
Maine, Paris.

Genevois (Simone), 1, place Gam-
betta, Paris.

Haziza (Fabien), 316, rue Saint-
Martin, Paris.

Mano (Olinda), 1, cité des Bains,
Paris.

Belle-

Pineau (Roger), 210, faubourg
St-Martin, Paris.
* % %

Félix (Geneviéve), 35, rue du
Simplon, Paris.

Fontorbes (Ginette), rue de Tu-
renne, 41, Paris (3°)..

Fromet (Maria), 78, rue de Fon-
tenayv, Vincennes. t

Grey (Silvia), 11, rue Lalo, Paris.

Jacquemin (Simone), 139, boule-
vard de la Villette, Paris.

Maddy (Ginette), 3, rue Etienne-
Joudelle, Paris.

Malherbe (Juliette), 130,
vard Montparnasse, Paris.

Milowanoff (Sandra), studio Gau-
mont, 53, rue de la Villette, Pa-
ris (19%).

Monte]l (Blanche), g2, avenue des
Ternes, Paris. 2

Morlay (Gaby), 22, rue de la Fai-
sanderie, Paris.

Mussey (Francine); 30, rue Faid-
herbe, Paris.

Pradot (Marcelle), 64, ruz Gou-
nod, Saint-Cloud. _

Rolland (Gladys), avenue de Cli-
chy, 41, Paris.

Sergyl (Yvonnej, 3, rue d’Alie.
ray, Paris (15°).

Vaudry (Simone), 74, rue Nollet,
Paris.

Vernon (Christiane), 49, avenue
Junot, Paris (18¢).

boule-

DAMAS JOVENES

Andreyor (Yvette), 31, rue Victor-
Massé, Paris.

Avril (Ging), « Alhambra-Film »,
10, rue de I’Elysée, Paris (8¢).

Aurel (Yvonne), zo, rue de Con-
dé, Paris.

Brabant (Andrée), 195, rue du
faubourg St-Martin, Paris.

Bianchetti (Suzanne), 6, rue d’Au-
male, Paris.

Colliney (Louise), 263 bis, boule-
vard Péreire, Paris.

Chryseés (Monique), 28, rue Chau-
veau, Neuilly-sur-Seine.

Daleyme (Tania), 18, rue de Pa-
lestine, Paris (19°).

Deliac (Maguy), 49, faubourg
St-Denis, Paris.
Dauvray ( Marise ), Lombardo-

Film, 348, Via Roma, Naples.
Devirys (Rachel), 6, rue
marck, Paris.
Duflos (Huguette), 12, rue Cam-
bacéres, Paris.

Ea-

(Continuara)

Nuestra encuesta

Cuarta lista de votos correspondientes a nuestra Encuesta

Douglas Fairbanks .
Mary Pickford
Antonio Moreno.
Maria Jacobini
Perla Blanca .
Wallace Reid .
Eddie Polo e
Rodolfo Valentino .
Tullio Carminatti
Norma Talmadge
Sessue Hayakawa
Gloria Swanson
Priscilla; Dean

Ruth Roland .
William Farnum
Frank Mayo .
Harold Lloyd.

Jack Mullhall.
Lucy Dorayne

Bebé Daniels .
Geraldina Farrar.
Charles Chaplin .
William Russell .
Simon Gerard

Pola Negri. S
Constance Talmadge
E. O. Brien

Betty Compson .
Tomasin . .
Gladis Walton
Lido Maneti .

Mae Murray .

Asta Nielsen . . .
Reinhold Schunzel .
M. Hermann .
(Gasta Ekman.

René Cresté . .
Edward Mathes .
Blanche Montel .
Sascha Milovonoff .
Juanita Ansens .

Anterior Més  Total

- 534 432 966
.+ 50 441 942

. 441 403 843

sgor 225 - 526

. 419 121 = 440
185770 233

101 93 194
41 9322134

81 B& 106

61 43 104
50 53 102
48 12 gI

57 3re-=43

36 52 88

51 33 84
49 33 32
52 26 7
49 12 61

34 22 56

33 21 54

31 18 49

25 9 45,
26 15 1

7 2 '\‘1(')

26 9 35

1T 16 27

18 8 26

9 ) 17

9 5 T4

6 5 5

6 4 9

5 3 8

4 i 5

3 X 4

¢ O I I
o 1 I

s (o] I I
S o 1 1
0 1 1

. (8] A L
o I 1

En el préximo’ ntimero se dard la Gltima suma de votos, que
ser4 la mds crecida y la que influird de un modo definitivo en el

resultado final.

* Como veran nuestros lectores, hasta ahora van a la cabeza
de la votacién, Douglas Fairbanks, Mary Pickford y Antonio

Moreno.
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G BUGENIO SUR

—Pugs... porque gusto de 1a bucn
~No lo creo; pero vamos, sea, i asi lo guiere
histor

as contarnos tu
, amigo Rodolfo, ¥ Iuego lTa Guillabaora nos contard la suya, :sno os

—5i; empezaré yo. Soy, como he diche antes, pintor de abanicos...

el oficio no es bueno; que digamos ; gano tres francos v a veces cuatro cuando
cosa va bien, pero esto’ no gcurre mias que en verdano cuando los dias son
diez sueldos diarios par mi cua

Perdone, monseior [..;  Paga diez sueldos por dormir ! Maon-

SEA0r idor llevandose 1a mano a4l soin-
_:.H,—.__.
Si; me gusta la comodidad v ¢l aseo...—alajo Rodolfo senriendo. =
—iAqui tememos un par de wncia, un banquero, un ricacho! ;Pag:
diez sueldos por su cuarto. J
—51, 'y euatro de tabaco, son catorce—continud Ecp_.._:nv|w< cualro gue

me cueste el almue

zo, diez y ‘ocho, y qui

iardiente, total treinta voc
iosi.. Teniendo en cuenta estos

a comida, son treinta y tres,
o o treinta v cinco sueldos
o trabajar toda la se-

mas uno o dos ¢
di
mand y procuro distraerme te
—:No riene usted familia?

—8 11
L nos

queda p

dslos no n
el tiempo

@ me sok

yo nino cenlonces y mi tutor 1o vendis todo,

b ¢ L, Guillabaora—dijo el Churi

Len
L postre,

cle mia

O CONnoci a 1m

padres, Hasta donde alcanza mi ‘memo
L yigja tuer

que vivia con'
nariz de ¢

mabsz

, alda qued Lechuza, porgue renia

ncho ¥ su ojo sat rde y redondo. La tuerta me hacfa ven-
yoen el Puente Nuevo, .y cuando no le llevaba

Ay acostabar

'a v

der buiit 5 noc

»o por
diez sueldos por lo menos,
igfual a la ‘cena: del
blecimiento de sedales junte

sin cenar, El ‘almue

£0

La tuerta tenia un destartalado esta-
y todas las ma-

de Nuestra
sas para pescar, Estas largas
v llegaba a la noche rendida, muerta de
o aterida de frio. Y por todo alimente a mediodfa un
duro como una pefa. Y me pegaba mucho... Me |
muho para que llorase y
recogia muchas limo

buriue de los que ¢

ar 1

me fatigaban muchfsimo y
insaneio, v en inv

go de p:

as dentes se compadeciesen de mi. De este modo
as... Recuerdo que un dia porque le hurté algun
1 vendia, me llev6 un large trecho arrastrando  con
o que

udos hasta

o _.:_n._— e H_—,I/.M::

1. Martir 1 dngel.,. 'a‘una inocente—

al legar a ecasa

con unas
tennzas y...

Unas: ten:

f, y con el

Bl Ghis

nenzd a deno

idor, en el colmo de ion en contra la vieja bruja,
3 ndo de tal modo que todos los
ndo gue (4 algo extraordinari

lel Churiador de la

0.
manera que pudo ¥

1o a la nina:

LOS MISTERIOS DE PARIS

~7

—¢ Y como pudiste escaparte de Ia tia Lechuza?

—Una manana, en vez de encaminarme a Montfaucon, me fui por los
Campos Elfseos. Anduve mucho, muchisimo, todo el dia, casi sin descanso
y sin comer... Por la noche me tumhbé sobre un rimero de lefia en el interior
de un almacén en cuya puerta vieja y carcomidapude filtrame merced a las
escasas proporciones de mi cuerpo. Pero a la manana siguiente, el duefio del
establecimiento me detuvo, Formdronme sumaria ¥ me condenaron, como
a ingresar en un asilo, donde he permanecido hasta hace poco.
1, pero bien tratada y comia lo bastante. Al salic de mi reclusion
encontrome con la Pelona y otras viejas que me ofrecieran trabajo, un ifa-
bajo. que consistia en divertirme'y estrenar vestidos'a menude. Rehusd fa
oferta. Yo tenia entonces descientos franecos y pensé trabajar honradamente,
pero. me seducia el campo y resolvi resarcirme de los afos de encierro’ con
algunos dias de plena y absoluta libertad en contacto con la naturaleza. El
campo, las flores, el aire lihre, ;Libre! Pasarme el dia cantando, saltando,
siendo, dueiia de mi misma. Ese cra mi ideal. Pero el dinero se fué ago-
tando.., No me. quedaban sino cincuenta francos ecuando me enteré de gue
unia pobre mujer, llamada Lorete, a dar a luz en la mayos miserid,
echada sobre un mal jergén y sin manta con que cubrirse. Con los cincuenta

francos que me quedaban le "alquilé una habitacién contigua a la gue yo-

ocupaba. (51 hubiesen ustedes visto lo contenta que estaba la pobre [

—¢ Y gqué hiciste una vez se hubo acabado el dinero, hija miaz—inquirio
Qodolfo con viva curiosidad; visiblemente emocionado por aquel relato.

—Pues buscar trabajo. Yo no sé mentir, asi que iba “diciendo que a
baba de salir de la carcel, ¥ todos me cérraban la puerta por respuesta.
Me echaron del cuarto. Por® espacio de varios dias me quedé sin tener qué
llevar a la boca ni donde dormir. Me acordé entonces de los ofrecimientos
de Ia tia Pelona. Vine aquf, tenia mucha hambre, estaba extenuada, me
dieron de comer, bebi mucho aguardiente y... jno sél—solozd la infeliz cu-
briéndose el rostro con las manos. ;

Rodolfo habfa escuchado con crecienle interés este {eirible relato. I
1 ia, el abandono, habfan perdide a aquella. desdichada criatura, sola en
la inmensidad de Paris, a la edad de diez y seis . Se acordd iavoelunti-
riamente de una hija suya que le habfa arrebatado la’ muerte a la edad de
diez dnos y que, de haber vivide, contara diez y seis y medio, exactamente

igual que Flor de Maria. 7. s

HISTORIA DEL CHURIADOR

—Vamaos, Churiador, ahora ti, Cucnta—dijo Rodolfo.

—De mi infancta sélo recuerdo haber vivido en compaiia, de un G
pero que me molia a palos. Mi primer olicio, gue comencé a ejercer a la
edad de doce anos, fué el de desollador de caballos en Montfaucon.
durecio algo mi corazén. Me acostumbré pronto al espectéiculo de la sangre
derramada.

——¢ Quienes fueron tus padres ?—interrumpio Rodolfe.

—Mis padres viven en la misma ealls y en el misme nimero que los
de la Guillabaora, Pero no he sido nunca ladrén, a pesar de los hoerribles
apremios del hambre... :

Feil 8k




Prohibide fumar

Si un dia—querido lector—
llegas a poder entrar en los es-
tudios Gaumont, de Paris] lo
primero que se presentard ante
tu wvista es un gran carteldm
prohibiendo fumar a los artis-
tas. Sin embargo, una orden de

servicio fijada debajo de aquel

cartelén indica que se admite
una excepcidn a aquella regla
cuando la pelicula lo exige, y
aun en este caso hay que usar
cerillas especiales,

A pesar de estas prescripcio-
fes, un joven primer actor, fu-
mador empedernido y que se
veia obligado a pasar dias ente-
ros en el estudio, fué a encon-
trar al director de escena:
Esto es un suplicio superior
a mis fuerzas. No puedo conti-
nuar representando en esta pe-

licula si usted no me da autori-

zacion para fumar.

—i Ca, hombre! ; Ni pensar-
lo l—exclamd el director de es-
cena.—En este momento repre-
sentamos las escenas de amor,
y es de creer que no tendra us-
ted la pretension de que yo le
consienta llevar el cigarro en
sus labios cuando usted declara
su llama amorosa a la heroina.

—1 Pero si'yo fume también !
—dijo ésta, que era una buena
compaiera. — Podriamos, tal
vez, llegar a un arreglo.

El director de escena hubo de
ceder, pero a ultima hora esta-
ba intratable.

Llegada la noche, el joven
actor regresd a Paris a pie para
tener el tiempo de tomar su re-
vancha y encender uno tras otro
los cigarrillos que forzosamen-
te habia tenido de economizar.

Bebé Daniels desciende de
familia espafiola

La notable estrella cinemato-
grifica Bebé¢ Daniels en su ge-
neologia lleva aliados el antiguo
y ef nuevo mundo.

Su abuela era hija del gober-
nador de Colombia, pertenecien-
te a la familia Montijo, de ori-
gen espafol, que did, por otra
parte, una emperatriz a Fran-
cia. La hija del referido gober-
nador contrajo matrimonio con
el Codnsul  norteamericano - en
Buenos Aires, v de los hijos de
éstos nacid Bebé Daniels, la
gran estrella americana de la
pantalla.

Las apuestas en el cine

Una revista francesa de cine-
matografia pregunta  por que
no se organizan las apuestas
mutuas en el cine. Les especta-

dores podrian apostar sobre las
probabilidades deé una accion.
Por ejemplo: gcon quién se ca-
sard 1a. heroina? :Con ¢l joven
elegante y guapo, con el peque-
fio ¥ gordo; o econ ¢l bizco? En-
tre dos que boxeany ;quién ven-
cerd? y otras mil situaciones que
pueden presentarse.

La eitada revista asegura que
esto serfa curieso y  recreafivo.
Por otra parte proporcionaria
un nuevo, ingreso, lo cual no es
de despreciar en los tiempos que
COTTremos. >

Hagamaes votos, no obstante,
para que en HEspafa no se im-
plante este nuevo procedimiento
de juego. ;

v momento de «La canalla de Parisn (Fr.

Verdaguer)




18 — CINE POPULAR

PREGUNTAS

586.—¢ Qué pelo es mas bonito en la mujer? ; EI ru-
bio o el moreno?—T'res curiosas.

587.—: Qué tenemos que hacen para agradar a un
joven quc “amamos?—X. X. X.

"PASTILLAS GERMANAS
CURAN TOS Y RESFRIADOS : 1’25 CAJA
«FARMACIA GERMANAD, RO\DA S. Pebro, 135 3

RESPUESTAS

586.—Les diré ; eso va a gustos. De todos modos,
hay una gufa: a los rubios les gustan generalmente
las morenas, y a las morenas los rubios. Es una com-
pensacion, por aquello de que pan con pan.

En tesis general, es algo dificil dar una uplmon E!
pelo en las mujeres debe ser natural ; es decir, el caric-
ter de ellas va muehas veces unido al color del cabello ;
de aqui que el pelo tintado no siempre tiene visos de
verdadero. Un pelo negro brillante es precioso ; un pelo
rubio posee, a veces, una atraccién especial; el pelo
castaio tiene también su aliciente.

587.—¢Es s6lo un joven para las dos, o uno para
cada una? Si fuera lo primero, serfa el asunto com-
plicado. Si lo segundo, la cosa es mds sencilla. En pri-
mer lugar, que ustedes entren en el gusto del mucha-
cho, es decir, en lo que romantitamente se dice «el
idealn. Pero aunque as{ no fuera, deben tratarle, estu-
diando su cardcter v.sus aficiones, no para compla-
cerle siempre, sino para no ser abiertamente distintos.
Cuando una mujer habil se propone conguistar a un
hombre, lo consigue generalmente.

Pero ni son todas las que estdn, ni estdn todas las
que son. En esto del «querern pasan cosas tan raras...

«LA ORTOPEDIA MODERNA»
.de C. CARCASONA

Especialidad en la construccion del corsé ortopédico
para corregir y curar la desviacién de la columna ver-
tebral. Braguero regulador para la retencion absoluta
de la hernia, Faja-corsé, modelo moderno. — Mas de
cincuenta anos de practica-son la mejor garantfa.
Talleres y despacho tnico : EscUDELLERS Brancs, 8
(Detr4s de la Plaza Real). Teléfono A 3328.—BARNA.

Lo,
il

CORRESPONDENCIA

M. Frechilla : Anotado el voto. La seccion «; Qué
opina usted de la pantalla?»n, ha sido provisionalmente
suspendida; por exceso de original.

V. Cortés : Mandelo, y veremos si podemos com-
placerle.

F. Basté : Anotado.

Stello : Sentimos lo ocurrido ; fué un percance fuera

. LT T T T

de nuestra voluntad. De todos modos, es criterio de
la Direccién el no publicar trabajos agudamente agre-
sivos contra determinado artista. Se convertirfa CiNE
PoruLaR en una batalla campal, y todas las opiniones
son respetables.

Una nueva peliculera : Anotado.

Susana : Recibida la postal.-Sobre el percance de
Moreno, publicamos una informacién en CINE Po-
PULAR.

Feru{mdo Rot. Servos : Remita.

M. P. P.: Trasladado el voto. Envie lo que dice,
¥ veremos. Lo de los zapatos es grave, pues lo sé por
experiencia. Lo mejor es que consulte a un limpia-
botas, quien seguramente se lo arreglara,

B. L.: Debe esperar un poco todavia.

Ruperto : Su trabajo no encuadra en la Revista.

Luisita ;: No hay de qué. Sabe nos tiene a su dispo-,

sicidn,

Jesusilla : ;Y qué quiere que le hagamos, amable
lectora? Esperan un centenar de cartas todavia.

Pedrito : Igual que la anterior.

Alvaro : Si sabemos algo nuevo,
mos, pero dudamos que se case.

Octavio Feijéo (Ceuta). : En este mismo nimero
empezamos a publicar las direcciones de, los artistas
de la pantalla, empezando por los franceses, a los que
seguiran Jlos demds de todo el mundo. Tenga pacien-
cia unos dfas y encontrara lo que desea.

Nanawva, Pablo L., Vicénte Palau ((1r¢mollers) G-
llermo Brice; Jests Palacios : La misma contestacion
anterior sirva para todos.

Antonio Guerra: Podemos darle, si lo desea, los

se lo comunicare-

nombres de los protagonistas de las peliculas que men-

ciona, pero no el de todos los artistas. Especifique lo
que desea.

Dos chicos : Ignoramos si Pina Menichelli y Gaby
Deslys se han retirado de la pantalla, pero dentro de
algin tiempo le sacaremos de dudas.

Fernando Rutllan Seruds : No sabemos a qué carta
se refiere usted ; sirvase repetirla.

N OTA. — En el ndmero proximo- se contestara a
las cartas siguientes : E. Muneris, Puritis, I. Domingo,
M. Herrvera, A. Martin, Una entusiasta, L. Menchero,
Balbina I. E., Xevier, Una morena y una vubia, P. So-
lis, J. Figueras, M. Mar, Aniram, F. Luna, M. Acin,
I. Ginieno, Morena, |. Llopart, Pilar P., F. Redondo,
P. Buldé, Maria v Trini, Maria V., Andalucta, Pru-
dencia P., C. Augusto, Un mecdnico, Las dos Ca-
melias, J. Centella, Daniel C., R. Roca, [. Valls, Luri
v Carmin, Agustin G., L. Recasens, M. Andrés,
J. Prat, V. Alcansa, Juan S., E. [esus C., José Cru-
sellas, El mismo, A. Cabrecos, . S. Esteban, José
Sobrinos, J. Franco, |. Rafels, |. Bras, V. Castillo,
P. Sidnchez, A. B. Mauri, M. Alcober, M. Navarro, ElL
Duende Azul, M, Herrera, R. Martin, A. Larruy, A.

7. L., J. Peralta, S. Cutal, [. L. Carpio, Pepito C.,
Una pamplonica, Una aficionada, Eva A., . Rougé,
J. Palmoral, Una joven de quince anos, Dos Blancas,
Una ilerdense, Clavel Rosal, Margot, Maria |., Car-
mona, E. Conca, Flor Maria, E. Rico, E. Gallego,
P. Bort, P. S., F. Paniagua, P. Molins.

EL MANUAL
EL ARTISTA CINEMAT OGRAFICO
vale dos pesetas en la
Escuela Nacional de Arte Cinematogrifico
Calle de San Pablo, nim. 10. — BARCELONA.
‘Preparacion de artistas, con ventajosas contratas
para Espana y extranjero. Edicién de peliculas.

TALLERES GRAFICOS COSTA: ASALTO, 45. — BARCELONA
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= ofrece a sus lectores las interesantisimas -
£ a continuacién, las mds importantes vy SN} =
= acreditadas que se venden ea Espana =
= Pras -
= Album de Bal (anual) . . Sl -
= Blouses Artistiques (2 veces al a‘io) ekt =
. = Blouse Ideal ({dem) . . . e GO, =
= Chapeaux Modernes (4 veces al anc) A TR L =
= Ideal Parisién (mensual) . : 3 =
: = Joie des Modes de Paris (2 veces al dnu] 4 =
i = Manteaux et Costumes de Promenade ({dem) 3 =
' = Mode de Paris (fdem) . A A ) £
; = 5 Mode Nationale (mensual] 5 1’25 =
- = New Ladies Fashions (10 veces al ano} 6 p =
i = Patrons Favoris Dames (2 veces al afio). 3 =
= Patrons Favoris Ceremonies (fdem) . . . 5 =
= Patrons Favoris Blouses ({dem). T =
= Patrons Favoris Enfants ({dem). 3 =
= Patrons: Favoris Lingerie ({dem). . . 5 =
i = Patrons Favoris Gentlemens Fashions {Idem} 5 =
4 = Patrons Favoris Tailleur ({dem). .- . . 5 =
5 = Patrons Favoris Travestis (anual) . 5 =
: = Paris Chic (mensual). SRS =
= Rl Toilettes d’enfants (2 veces a[ sﬂo} e oo R =
E D]r]glendo a PU- Toilettes Modernes (mensual). . . . . 2’25 E
— 2 g Ultima Elegancia (dem). . . . . . . . 125 =
] BLICACIONES Fres=Chice ({dem)rs T g ass aiiisdtnst iy =
P N B CT—
= bara, 15, el cu- =
e pon adjunto, con- =
g Velllerltemente B R i s e, S T A R e SR T '-_;-:
- lleno, obtendran gaeae Al : E
= ' Cilles s i e e o deSed  TecibIn la- re- =
= nuestros lectores S
= ' i . VIS RS S s e Eoan by G e TNl M st ) D T D OT TR =
. 8 una bonificacion G e e Yy E
; = educido el 100/, bonificacion), remite | ey selios de correo. =
| .E del 10 g;o SObre ].OS | en sellos de corres : g
E precios anotados. =
= =

A AT AR TR LR mnE
lII.I'iimIIllI|lllllmllmilllllllllllllmlllllIIIIIIliillll.lllilllllillIiIIllﬂmllIllill|||Il!||IliiIIIIIIEillllliliﬂIIlllIIIIIII!IIl[ﬂ|!II||HIIHII11IIII!HIIIIIHIIIIIIIIIII[IilllllllllIIllIIIIlIIlI.IIIlII!I!IIIlIIlIIIIIllIlIlNI =
. . Las Arrugas del cutis, Granos
e irritaciones de la piel, desa—
parecen con e‘ uso
No debe faltaren el fo- LABORAT 0 Ri 0 s D HORY Nadadeperfumeria:De-

cador de toda persoma |a ei cutis terso y suave
alle de Araigomn 20Z.— Vente:
que cuida su belleza Centros de Hspecificos, Farma?clasyPerIumenas : Probarlo es adopta”o
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i SI AUN DUDA VD.

de que en ell

se encuentran las
mejores producciones

de las manufacturas norteamericanas, ale~
manas e italianas, PIDA V. la lista completa
de las obras maestras de la cinematografia
mundial que aparecen detalladas precisando
marcas, titulos y arfistas,
sin promesas ambiguas.

Ningiin empresario o aficionado al

_ cinematografo debe ignorar la enorme can-

tidad de series, dramas, comedias y material

comico que para la presente temporada
tiene dispuesta la :

CINEMATOGRAFIGA VERDAGUER, 5.1

Calle Consejo de  Ciento, nimero 290
Teléfono - 969 <A ~ BARCELONA
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